WORKSHOP , TYPES OF ICONICITY IN LANGUAGE USE,
DEVELOPMENT AND PROCESSING*

Otézka ikoni¢nosti jazyka predstavuje v soucasnosti jedno z velkych diskusnich té-
mat v lingvistice, a to napti¢ mnoha oblastmi: od sémiotiky ptes lingvistiku znako-
vych jazykl az po vyzkum gestikulace u jazykt mluvenych s presahy do kognitivn{
psychologie a dalsich kognitivnich véd. Zatimco béhem vétsi ¢asti 20. stoleti byla iko-
ni¢nost v§eobecné povazovana za jev na samém okraji jazykového systému a obvykle
se zajem o ni redukoval na zvukové symbolicka slova, v posledni dobé se téma ikoni¢-
nosti v jazyce dostava do popredi, a to z nékolika pri¢in. Diky duslednéjsi reflexi ja-
zykové diverzity se ukazalo, Ze ikonicka slova v mnoha jazycich tvori vyraznéjsi ¢ast
lexika neZ v dobt'e popsanych indoevropskych jazycich. Psycholingvistickd zkoumani
prinesla doklady toho, ze ikoni¢nost ovliviiuje kognitivni zpracovavani jak znako-
vych, tak mluvenych jazykd. Vyzkum strukturni ikoni¢nosti prokazal, Ze se ikoni¢-
nost netyk4 zdaleka jen lexik4lniho vyznamu, ale projevuje se také v (morfo-)syntaxi.
Nézornym dokladem aktudlniho z4jmu o ikoniénost je prudky narast textd na toto
téma béhem poslednich priblizné deseti let, ktery se nékdy oznacuje jako tzv. ,iconi-
city boom®, viz napt. nésledujici graf 1.
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GRAF 1: Iconicity boom* (zdroj: twitter @DingemanseMark).

Mezi autory textl na toto téma z posledni doby patfi napt. Morten Christiansen
(napt. Christiansen — Monaghan, 2016), Padraic Monaghan (nap#. Monaghan et al.,
2014), Pamela Pernissové (napt. Perniss — Vigliocco, 2014)' nebo Mark Dingemanse
(napt. Dingemanse et al., 2015). Posledni jmenovany stoji spole¢né s Gerardem Orte-
gou a Asli Ozyiirekovou za organizaci workshopu Types of Iconicity in Language Use,
Development and Processing, ktery probé&hl na ptidé Institutu Maxe Plancka (MPI)
pro psycholingvistiku v nizozemském Nijmegenu 6. a 7. ervence 2017. Tato akce po-
raddand pod hlavi¢kou Iconicity Focus Group, spole¢né iniciativy nijmegenské Rad-
boudovy univerzity a MPI, byla béhem tfi mésict druhym letosnim lingvistickym

1 Viz preklad tohoto textu v SALi 2016, ¢. 1.
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konal 11. roénik Sympozia o ikoni¢nosti v jazyce a literatute.? Prekryv prispévatelt
s 1témat byl pouze ¢astecny, coz dobre doklada, o jak bohaté diskusni téma se jedna.
o Program nijmegenského workshopu sestaval jednak z prednések zvanych re¢niki
usporadanych do jedné sekce, jednak ze dvou posterovych sekci. Oba dny workshopu
uzaviela moderovand diskuse. Mluvené prispévky byly simultdnné tlumoceny do
amerického znakového jazyka.
Prvni den workshopu byl vénovan obecnélingvistickému, psycholingvistickému
a neurologickému pohledu na ikoni¢nost. Kimi Akita (Nagoya University) ve svém
teoreticky motivovaném piispévku prehodnotil (¢4ste¢né i své vlastni) pojeti toho,
jak se mira lexikalni ikoni¢nosti u ideofont® odrazi v gramatické strukture, a to pre-
dev$im na zdkladé japonského materidlu. Akita nabidl alternativni pohled, podle néjz
1ze korelace mezi typem ideofonu a typem gramatické struktury do velké miry vy-
svétlit mj. prost¥ednictvim sémantické typologie gramatickych kategorif (nap#. barvy
se vyjadiuji spiSe substantivy, pohyb slovesy, emoéni stavy adjektivy), bez ohledu na
ikoni¢nost. Ve svém novém pristupu tak Akita pracoval s ikoni¢nosti jako s explanac-
nim nastrojem az tam, kde nenf mozné uplatnit jind systémova vysvétleni.
P¥{spévek Marka Dingemanse (MPI Nijmegen) byl také vénovan ideofontim. Din-
gemanse provedl analyzu 240 ideofont z péti riznych jazykd, zamérenou jednak na
,sémantiku” ikonického vztahu (¢im% demonstroval rozpéti typt ikoni¢nosti véetné
téch, které jsou na rozdil od zvukového symbolismu ¢asto opomijené), jednak na roli
ikoni¢nosti nap#{¢ typy (zvukové symbolicks, gestaltova (lexik4lni struktura odrazi
strukturu vyjadfovaného fenoménuy), relativni (podoba mezi dvéma formami je odra-
zem podoby mezi dvéma vyznamy)) p¥i kognitivnim zpracovdvéani prostfednictvim be-
havioralniho testu. Test byl zaloZen jednak nalexikdlnim rozhodovani, jednak na u¢eni
se kombinaci zvuki a psanych forem ideofont mluvéimi bez znalosti danych jazyku.
David Sidhu (University of Calgary; spole¢né s Penny Pexmanovou) pfedstavil
vyzkum zaloZeny na pfisuzovani miry ikoni¢nosti cca 600 anglickym a Spanélskym
slovam. Jejich vyzkum ukazal, Ze prediktory miry ikoni¢nosti jsou jednak hustota
sémantické sité slova, jednak mira senzorické zkusenosti s danym konceptem. Ji-
nak re¢eno, ikonické formy se spise objevuji u sémanticky izolovanéjsich konceptti
(napt. balloon) a u konceptd, které silnéji evokuji n&jaky senzoricky viem (napt. flash).
Marcus Perlman, Hannah Littleovd (oba MPI Nijmegen) a Robin Thompsonové
(University of Birmingham) ve svém vyzkumu také vysli z hodnocen{ ikoni¢nosti
lexikalnich jednotek na skale — tentokrat v anglictiné a Spanélstiné a v britském
(BSL) a americkém znakovém jazyce (ASL). Jejich komparativni studie zamé&fen4 na
distribuci ikoni¢nosti u slovnich druht ukézala, Ze roli zde hraji rozdily typologické
i modalita a Ze u znakovych jazykt existuje vétsi systemati¢nost v distribuci ikonié-
nosti u slovnich druhti. Nasledna diskuse akcentovala metodologické problémy pri
srovnavani kategorif u jazykd existujicich v odlisnych modalitach.

a setkdnim zamérenym na ikoni¢nost — na zacatku dubna se v anglickém Brightonu

2 Viz <http://arts.brighton.ac.uk/re/english-language-and-linguistics/events/11th-interna-
tional-symposium-on-iconicity-in-language-and-literature>.

3 Ideofony jsou vyrazy, které navozuji komplexni smyslové vjemy, napt. korokoro (japonstina,
Jkoulen{ lehkého objektu) nebo wirifu-wirdfi (siwu, tu a tam huslaty’).
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Dalsi prednasejici z poradajici instituce byla Linda Drijversov4, ktera predstavila
neurolingvistickou studii zaméfenou na roli gestikulace pfi porozuméni hiife sro-
zumitelné ¥e¢i (modulované sumem). Vysledky studie postavené na metod& méteni
kognitivnich evokovanych potenciali (ERP) doklddajf, ze adresét pi dekédovani sdé-
leni efektivné vyuziva gestickou informaci, ale pouze za predpokladu, Ze vnimana fe¢
poskytuje uré¢ity minimaln{ akusticky vstup. Drijversova ve svém metodologicky i ar-
gumentacné preciznim vystoupeni identifikovala neuralni struktury, které se na in-
tegraci gestické a akustické informace podileji, a to u rodilych i nerodilych mluvéich.

Posledni ptispévek prvniho dne sympozia pfednesla Karen Emmoreyové (San
Diego State University), prikopnice psycholingvistického a neurolingvistického
zkoumadni znakovych jazykd. Emmoreyova se zamérila na percepci ikoniénosti
znaki ASL (s vyuZitim metody méteni ERP) nesly$icimi mluvéimi a sly$icimi sub-
jekty bez kompetence v ASL. Prabézné vysledky naznacuji, Ze ackoli existuji rozdily
v hodnoceni ikoni¢nosti u nékterych typt znakd, celkové spolu hodnoceni neslysi-
cich a slysicich subjektt silné koreluji. V kontrastu k dokladim z mluvenych jazyka
(srov. napt. prispévek Perlmana et al. vy$e) Emmoreyové pozorovala negativni kore-
laci mezi ikoni¢nosti znaku a jeho sémantickou izolovanosti.

Program prvniho dne zavrsila diskuse moderovan4 Gabrielou Viglioccovou (UCL).
Viglioccova ve svém exposé zdlraznila, Ze inicia¢ni moment soucasného zajmu o iko-
ni¢nost vysel z lingvistiky znakovych jazykd, pricemz u nékterych vyzkumnych pro-
blému dosud panuje asymetrie, napt. o roli ikoni¢nosti v kognitivnim zpracovavani
jazyka mame mnoho dokladt ze znakovych jazykd, avSak relativné mélo z mluve-
nych. Uvod k obecné diskusi uzaviela moderitoréina vyzva k multimodalnimu po-
hledu na jazyk a zaroven prehodnoceni toho, jaky objekt chdpeme jako zakladni ko-
munikaéni jednotku. Tento problém byl reflektovan i v nasledné rozpravé. Fonetik
Richard Ogden (University of York) upozornil na to, Ze vét$ina p¥ispévkil v rdmci
sympozia zohlednuje jedinou modalitu, nebo nanejvys zohledni mluveny jazyk a ges-
tikulaci, av8ak nikoli uz prozodii, a navic v nich je stile obvyklé pracovat s izolo-
vanymi slovy jako se zdkladnimi jednotkami, i kdyz skute¢né interak¢ni pristup ke
komunikaci podporuje analyzu kontextové zapojenych jednotek typicky vétsich nez
jedno slovo. Z toho divodu obecné upozornil na opomijeni role interakce a $irsiho
kontextu, v némz komunikace probih4. Dal$im diskusnim bodem, ktery rezonoval
béhem celého sympozia, prispél Mark Dingemanse, a sice tezi, Ze pro pochopeni
ikoni¢nosti v jazyce je zdsadni reflexe dvoji povahy reprezentace: popisnd (descrip-
tion) a zobrazovaci (depiction) (Clark — Gerrig, 1990). Zatimco popisnd reprezen-
tace primarné vyuziva arbitrarniho vztahu mezi formou a referentem a diskrétnich
symbolti, zobrazovaci reprezentace je primarné ikonicka, kontinuélni. Na rozdil od
predstavy ostrého predélu mezi témito dvéma modalitami je podle Dingemanse tfeba
si uvédomit, Ze v redlné komunikaci dochazi k jejich neustalému dynamickému pro-
lin4n{ (srov. napt. Dingemanse — Akita, 2017).

Druhy den byl vénovan vyvojové perspektivé ikoni¢nosti — fylogenetické i onto-
genetické. Tessa Verhoefova (MPI Nijmegen) pfedstavila evolu¢ni experimenty ma-
pujici roli ikonické reprezentace ve vyvoji konvencionalizovanych struktur ve znako-
vych jazycich a z jejich vysledkt vyplyvajici model vyvoje emergentnich znakovych
jazykil. Gerardo Ortega (MPI Nijmegen) prezentoval vysledky experimentalni studie
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zem{ a Mexiko). Experiment uk4zal silnou korelaci mezi obéma skupinami ve volbé
o typl ikonické reprezentace pro rizné sémantické kategorie, z ¢ehoz lze usuzovat na
""" obecn4 kognitivni omezeni nezavisla na kulturnich a jazykovych specifikich. Typy
pantomimickych gest produkovanych slySicimi neuzivateli znakovych jazyku se dle
Ortegy vyznacuji vyraznou podobnosti s typy ikonickych znakt v emergentnich zna-
kovych jazycich.

Pamela Pernissové (University of Brighton), jeZ byla v dubnu tohoto roku hostem
konference Linguistics Prague 2017, ve své pfednasce srovnavala s ohledem na vyu-
zivan{ ikonickych prosttedki fe¢ sméfovanou na déti slysicimi a neslySicimi rodiéi.
Z jeji experimentalni studie s mluvéimi anglictiny a BSL vyplynuly t#i hlavni funkce
ikoni¢nosti v inputu déti osvojujicich si jazyk (v obou modalitach): upouténi pozor-
nosti na uréité rysy referentu (s diskriminativni funkci), obohaceni sémantické re-
prezentace referentu a reference k nepfitomnym vécem.

Spencer Kelly (Colgate University) se zamé#il na roli gestikulace v osvojovani dru-
hého jazyka. Kelly shrnul své vyzkumy, v nichZ se zabyval vlivem percepce ikonic-
kych gest pfi u¢eni lexika a intonace v japonstiné jako L2. A¢koli ikonick (resp. me-
taforickd gesta) poméhaji pti udeni ténovych distinkci, obecné plati, Ze gestikulace
v kontextu uéeni L2 ve vétsi mite odrazi sémantiku nez formu doprovazenych vyraza.

Posledni p¥ispévek pfednesla Mutsumi Imaiové (Keio University), dal3{ z pfedna-
Sejicich, jez jsme letos méli prileZitost slySet v Praze (v kvétnu v rdmci cyklu pfedn4-
$ek na Ustavu ddlného vychodu FF UK). V piednasce Symbol grounding and de-ground-
ing in language acquisition and evolution: the case of sound-symbolism Imaiova navrhla
evoluéni model (vychazejici ale ze synchronni neurologické evidence), podle kterého
byla v po&atcich lidského jazyka z4sadni ikoniénost (vétsina lexika byla zvukové sym-
bolick), s roz§ifujicim se lexikem se v3ak zvy3oval tlak na arbitrarizaci, ktery se
v pozdéjsich stadiich transformoval na tlak k systematizaci spojeni mezi formou a vy-
znamem, z ni% vyvstava tzv. sekundarni ikoni¢nost, jeZ je typické napt. pro (zékonité
jazykové specifické) ideofony.

Tento pohled, aplikovany také na ontogenezi, vyvolal $irsi diskusi, ktera se pre-
nesla i do zdvére¢né rozpravy moderované Asli Ozyiirekovou. Ta zah4jila diskusi shr-
nutim témat prednasek obou dni a pokusila se o0 obecnou syntézu mezi — mnohdy
disparatnimi — pristupy k ikoni¢nosti ve znakovych a v mluvenych jazycich skrze
koncept kontinualniho prechodu mezi arbitrarnosti a ikoni¢nosti, platny pro jazyk ve
vSech modalitich, avSak se specifickymi procesy ve znakovych/mluvenych jazycich.
V diskusi dale zaznély nadvrhy dosud opomijenych vyzkumnych témat, napt. kogni-
tivn{ zpracovavani ikoni¢nosti u dospélych mluvéich.

Neméné podnétnou diskusni platformu predstavovala posterova sekce, rozdélend
do dvou ¢asovych blokii, kterd dopliiovala mluvené prispévky po oba dny. Z celkem
19 vystavenych postert zminime vybérové jen nékolik. Dva postery byly vénovany iko-
nickym gestliim a znaktim znakového jazyka v souvislosti s konceptualizaci udalosti.
Suzanne Aussemsovd a Sotaro Kita (University of Warwick) testovali vliv percepce
ikonickych gest na pamét na udalosti u déti. Vysledky jejich vyzkumu naznacuji, ze
ikonick4 gesta mohou détem pomdhat p¥i ué¢eni dynamickych sloves (oznac¢ujicich
¢innosti). Ryan King (New York University) a Natasha Abnerové (University of Mi-

a postavené na elicitaci pantomimy u subjektt z odli§nych kulturnich oblasti (Nizo-



JAKUB JEHLICKA 101

chigan) uk4zali, Ze vyjadieni teli¢nosti se realizuje stejnym typem ikonickych po-
hybt rukou jak ve znacich ASL, tak v pantomimickych gestech slysicich mluvéich
anglictiny. V kontextu vétSiny prispévki odlisSnou metodologickou perspektivu zau-
jali Richard Ogden a Beatrice Szczepek Reedové (University of York), kte¥ predsta-
vili konverza¢néanalytickou studii prozodie pti stfidani replik. Nejen Ze jako jedni
z mala prezentovali kvalitativni vjzkum, jejich poster byl rovnéz jedinym prispév-
kem vénovanym strukturni ikoni¢nosti.

Netradi¢ni format akce s otevienym vybérem prispévkii omezenym na posterové
prezentace a s vyhradné zvanymi re¢niky se ukazal jako velmi funk¢ni. Byla tak za-
jisténa jednak tematicka koherence pro jednotlivé dny, jednak diky vhodné skladbé
prispévateld bylo mozné udrzet jasnou linii pribéznych i zdvérecnych diskusi. Ni-
jmegenské sympozium lze vskutku oznacit za vyjime¢nou udéalost — jak z obsaho-
vého, tak organiza¢niho hlediska. Toto setkdn{ ukdzalo, Ze vyzkum ikoni¢nosti v ja-
zyce predstavuje fascinujici odvétvi kognitivnich véd, které bude jisté jesté néjakou
dobu predstavovat ,big issue” v lingvistickém diskurzu. Zarovei je ale jasné patrné,
Ze aby diskuse o ikoni¢nosti byla do budoucna smysluplnd, neobejde se bez tzké ko-
operace mezi lingvisty zabyvajicimi se znakovymi a mluvenymi jazyky a také mezi
kognitivnimi védci — neurolingvisty i psycholingvisty — a lingvisty orientovanymi
na sociokognitivni a interakéni pristupy.
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